
Reeferyksikön kytkentäpyyntö/
lämminvarastoon tilaus

YKSIKÖN LÄMMINVARASTOON VETOTILAUS 

YKSIKÖN KYTKENTÄTILAUS KYTKENTÄ: 

 TUONTI 

SATAMASSA 

VIENTI 

LAIVASSA 

ALUKSEN NIMI: TULOPVM: 

TILAAJA: 

YHTEYSTIEDOT: 

MAKSAJAN 
YHTEYSTIEDOT:
(jos eri kuin tilaaja)

YHTEYSTIEDOT VIKATILANTEISTA ILMOITTAMISTA VARTEN VIRKA-AJAN ULKOPUOLELLA: 

YKSIKÖN Nro: KOKO: JÄNNITE: LIITÄNTÄTEHO: TERMOSTAATTI: HUOMAUTUS: 

Vakuutan ylläantamani tiedot oikeiksi ja vakuutan, että yksikön sähkölaitteet ovat Suomessa voimassa olevien 
sähköturvallisuusmääräysten edellyttämässä kunnossa. 

Pvm ja tilaajan 
allekirjoitus: 

Tilauskaavake pyydetään palauttamaan Euroports Rauma Oy:lle ennen kontin saapumista satamaan.

LÄMMINVARASTOON VETOTILAUS: import.firau@euroports.com 

KYTKENTÄTILAUS: Tuontikontit: importplugging.firau@euroports.com

Mikäli vientikontti on jo satamassa, mainitsettehan siitä erikseen. Näin voimme taata kontin siirron kytkentäpisteelle. 

Euroports Rauma Oy huolehtii yksiköiden kytkennästä sähköverkkoon ja polttomoottorien käynnistyksestä sekä niiden polttoainetäydennyksistä. Lisäksi 
valvomme laitteiden toimintaa ja pyrimme ilmoittamaan havaituista vioista yksikön haltijalle. Emme vastaa vikojen tai käynnistyshäiriöiden korjaamisesta.

Euroports Rauma Oy

Vientikontit:    exportplugging.firau@euroports.com 

mailto:import.firau@euroports.com
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